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Vijojné nga numri i kaluar

SHENIME RRETH CESHTJES VLLAHE.
CESHTJA VLLAHE DHE KONFERENCA E LONDRES
(Pjesa e dyté)

Ministria e Punéve té Jashtme
Relacion Shkélgesisé sé Tij, Ministrit

Elementi rumun apo kucovllahét né Shqipéri dhe né Epir

Duke shfrytézuar rastin pér sa referon konsulli mbretéror né Janiné né
telegramin e tij té datés 5 né vijim n.190 zyra e quan me vend té pérmbledhé
shkurtimisht termat e ¢éshtjes rumune ose kucovllahe né Shqipéri dhe né Epir,
sé cilés ngjarjet e tanishme dhe pikérisht pjesémarrja e Rumanisé né konfliktin
evropian i kané rikthyer karakterin aktual.

Origjina e popullsive kuco-vllehe Né Magedoni, Shqgipéri dhe Epir.
Helenizém dhe propagandé rumune. Apostull Margariti. Vendosja e fondeve té
konsiderueshme né bilancin e Mbretérisé sé Rumanisé pér té ruajtur shkollat
rumune té Magedonisé, Shqipérisé dhe Epirit. Qéndrimi i elementit kucovvlehh
ndaj ltalisé.

Popullsité rumune o vllahe o kuco-vllahe® (ky term i fundit éshté sajuar
nga grekét dhe ka kuptim pérbuzés) té shpérndara né Magedoni, né Shqipéri
dhe né Epirin e thirrur saktésisht ashtu, kané té pérbashkét me rumunét e
Mbretérisé Rumune origjinén latine. E kané prejardhjen nga legjionarét romaké
gé né kohén e Trojanit pushtuan Dacjen dhe gjithashtu né Epirin e poshtém,
nga legjionarét e ushtrisé sé Pompeut t€ mbetur né vend pas betejés sé
Farsaljes.

Gjuha e folur nga kucovllahét me gjithé ndérfutjet e gjuhéve té tjera
(sllave, turke, shqipe) né thelb éshté i njéjté me até gé flitet nga rumunét e
Rumanisé.

Studiuesit e ¢éshtjeve ballkanike jané pérpjekur pér ndarje té ndryshme
dhe klasifikime té ndryshme té elementit vllah sipas vendeve té ndryshme té
banuar prej tyre: vllehé té Pindit, vllehé té Olimpi, vllehé té Gramozit, vllehé
farsaljoté, vllehé shqiptaré dhe té shqiptarizuar etj.etj. Pa u ndalur mbi gjithé
kéto ndarje dhe saktésime do té ndalemi ve¢ né até gé téré elementi vllah i
shpérndaré né Magedoni, Shqipéri dhe Epir jeton pjesérisht né gjendjen

! Kuco né gregishten moderne do té thoté i calé dhe né kuptimin e figurshém i
rremé, jo i vérteté, pra, vllehé té rremé (natyrisht pér propagandén greke).
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endacake (barinj té maleve té Gramozit, té Pindit etj.), pjesérisht gjendet e
vendosur prej shekujsh né gendrat qytetare ku ushtron tregtiné, profesione
liberale, industri té vogla shtépiake etj.

Pér shkak té faktit q& elementi vllah, me pérjashtim té pak bérthamave
popullsia myslimane éshté krejt ortodokse dhe, pra, i nénshtrohet juridiksionit
té Patriarkatit Ekumenik té Stambollit, kleri grek ka pasur né shekujt e kaluar
lehtési loje né punén e vet té helenizmit té késaj gjindjeje latine, té rrjedhur
drejtpérdrejté nga pushtuesit romaké né Magedoni dhe né Epir. E ka fajin
propaganda greke nése ndjenja e individualitetit t& vet kombétar mbeti né
gjumé deri né gjysmén e shekullit té¢ kaluar domethéné gjer kur nuk doli
Apostull Margariti pér t’iu kujtuar bashkékombésve t€ vet origjinén e tyre té
pérbashkét me rumunét ¢ Rumanisé dhe s’u bé flamurtar midis tyre té idesé sé
romanitetit dhe latinitetit. Apostull Margariti, lindur né fshatin e Avdelés né
krahinén e Manastirit ishte veté njé vlleh i gregizuar. Mé 1865 u dérgua nga
bashkébesimtarét e vet né Bukuresht pér té mbrojtur disa té drejta dhe interesa
té manastireve greko-ortodokse té rajonit té vet.

Né Bukuresht u thellua né gjuhén rumune dhe u kthye né Magedoni i
shndérruar né ményré té tillé aq sa u bé njé apostull i vérteté i kombésisé vllahe
apo rumune né vendet e gadishullit ballkanik gé i ishin nénshtruar pushtimit
turk.

Né sajé té tij lindén shkollat e para rumune né vilajetet e Selanikut,
Manastirit, domethéné né Karaferis, Ngauste, Ohridé, Vllaho Klisura dhe
Krusheva. Me té nisi propaganda rumune né Magedoni, Shqipéri dhe Epir
propagandé gé u thellua gjithnjé e mé tepér, e mbéshtetur gjerésisht dhe e
financuar nga geveria e Bukureshtit. Né vitin 1906 kur i nénshkruari gjendej né
Magedoni thuhej se geveria rumune kishte caktuar né bilancin e vet mé shumé
se gjysmé milion franga né vit pér té mbajtur shkollat vllehe né Magedoni, né
Epir dhe né Shqipéri. Shtonin se pér sakrifica té tilla né para geveria e
Bukureshtit nxitej jo vetém nga arsye té kulluara ideale, domethéné pér ta
ruajtur gjuhén dhe kulturén rumune né pak ishujt me kulturé vllahe té
mbijetuara né ato krahina, pas pushtimeve té vazhdueshme dhe shtrirjeve té
popujve bullgaré, serbé, greko-shqiptare dhe turq, po edhe nga synimi pér t’i
krijuar vetes sido gé té ishte disa té drejta né Magedoni gé t’ia paraqiste
Bullgarisé pér té fituar prej saj njé ndregje té kufirit nga ana e Dobruxhés po ge
se Magedonia do té binte nén pushtimin bullgar.

Né statistikat e botuara né Rumani té gjithé vllehét gé banonin jashté
kufijve t& Mbretérisé, domethéné né Magedoni, né Epir dhe né Greqi (duke
pérfshiré né kété Epirin grek) arrijné shifra gé I8vizin nga njé milion e njé qind
mijé te njé milion e gjysmé shpirtra®. Kéto shifra natyrisht jané shumé té
ekzagjeruara. Megjithaté bindja e pérbashkét e téré shkrimtaréve té paanshém

2 e t& shihet si shembull statistika e zotit Bolintinuanu.
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gé nuk verbohen né llogaritjet dhe gjykimet e tyre nga synime propagande dhe
prozelitizmi éshté gé téré vllehét a rumunét gé banojné jashté territorit té
Rumanisé dhe pikérisht né krahinat e pérmendura mé lart, tejkalon me siguri
gjysmé milion shpirtra.

Numri i vllehéve gé jetojné né territor shqgiptar kuptoj pér territor shqiptar
até té Shqipérisé politike sipas kufijve gé i jané caktuar nga Konferenca e
Londrés mé 1913 dhe nga protokolli i Firences, jo territorin, shumé mé té gjeré,
té Shqipérisé etnografike — mund, sipas mendimit tim, té llogaritet me njé shifér
gé lékundet midis pesédhjetémijéve dhe gjashtédhjetémijé shpirtrave. Né
Shqipéri, bérthamat mé té fugishme té popullsisé vllahe, gjenden né Shqipériné
e Mesme dhe né Shqipériné e Jugut. Né Shqipériné e Mesme bérthama mé e
réndésishme éshté ajo e Elbasanit (gati gjashtémijé shpirtra).

Sipas llogaritjesh té péraférta, mund té llogaritet mbi tridhjetémijé shpirtra
numri i vllehéve té vendosur né Shqipériné e Ju8gut dhe d.m.th. gati njézet
miojé né sanxhakun e Beratit (qé pérfshin rajonet e Vlorés, Beratit, Lushnjes,
Skraparit), kusuri né Epirin e Veriut, tashmé té pushtruar nga grekét. Né
sanxhakun e Beratit dy gendrat mé té médha me popullsi vllahe jané Berati
(gati pesémijé shpirtra) dhe Fieri (gati dymijé shpirtra). Né Epirin e Veriut té
pushtuar nga grekét bérthamat mé té fugishme me popullsi vilahe gjenden né
krahinén e Korgés dhe pikérisht né fshatin e [Moskopolit] dhe né rrethe. Pér
téré shekullin e tetémbédhjeté, pikérisht né saje té popullsisé vilahe té vendosur
atje. Moskopoli (Voskopoja) ishte mbase gendra mé e lulézuar tregtare né Epir
dhe numéronte gati gjashtédhjetémijé banoré. Nga fundi i atij shekulli i
famshmi Ali pashé Tepelena, pashai i egér i Janinés, shkatérroi até qytet té
lulézuar popullsia e té cilit u shpérnda né pjesén mé té madhe né krahina té
tjera té Perandorisé Otomane dhe emigroi jashté).

Si do té thuhet mé voné, vllehét e pjesés mé té madhe té vendbanimeve té
pérmendura né telegramin e Konsullit Mbretéror né Janiné s’béjné pjesé né
Shqipéri si¢ e ka krijuar Konferenca e Londrés, duke pérfshiré né té pjesén mé
jugore e njohur me emrin Epir i Veriut tashmé e pushtuar nga grekét. Téré kéto
vise, duke pérjashtuar Korcén dhe Zagbianin jané ndaré nga Shqgipéria dhe
béjné pjesé tek Epiri i quajtur mé pak a mé shumé saktésisht Epir grek gé iu
atrivua né fakt Greqisé né saje té traktatit té Bukureshtit té 1913-és.

I pérfundoj kéto pak té dhéna mbi popullsiné vllahe né Shqipéri dhe né
Epir duke pérmendur gé ajo, duke pérjashtuar elementét filogreke apo té fituar
nga propaganda greke ka shfaqur gjithnjé, duke kujtuar origjinén e pérbashkét
latine dhe duke gené e vetédijshme pér marrédhéniet e njé migésie té forté
ekzistuese né mes té Italisé dhe mbretérisé té Rumanisé, ndjenja simpatie
shumé té gjalla pér vendin toné. Pér kété mund té déshmojné téré agjentét e
Mbretérisé gé kané shérbyer né Magedoni dhe né Shqipéri.
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Kur Italia né dhjetorin e 1914-és po pushtonte Vlorén, ky afirmim i vendit
toné si fugi ballkanike u pérshéndet me entuziazém jo vetém nga shtypi i
pavarur i Rumanisé po edhe nga kolonité vllehe té veté Epirit.

Lidhur me kété ¢éshtje Konsulli Mbretéror né janiné shkruante sa vijon:
(Raport i 15 shkurtit 1915, nr. 82, 11):

“Pushtimi italian i Vlorés ka béré pérshtypjen mé té miré dhe ka shkaktuar
njé kénagési té singerté né elementin vllah té shpérndaré né Shqipériné e Jugut
deri né shpatet e Pindit.

“Njé€ déshiré e zjarrt€ e kétij elementi do t€ ishte ta shikonte pushtimin
toné té shtrihej deri né territoret e caktuara Shqipérisé dhe té banuar prej tij
duke dyshuar se pér shkak té véshtirésive té brendshme tepér té rénda, shteti
shqiptar s’do t€ mund t€ mbijetojé.

Vllehét gé banojné né zonén e cila tani pranohet pa dyshim si greke dhe
saktésisht ata gé jané mé afér Pindit, jané té ndérgjegjshém pér pothuajse
pamundésing e Italisé té pushtojé territorin e tyre. Megjithaté duke supozuar gé
mé voné né fakt do té mund té ndodhé njé shtrirje té sundimit italian né
Shqipériné e Jugut, ata mendojné se prania joné e afért do t& mund té kishte si
pasojé propagandimin e kulturés song, té gjuhés soné midis tyre, gofshin ata
edhe té nénshtruar ndaj Greqisé, duke u asimiluar térthorazi késhtu nga ne nga
piképamja intelektuale dhe gjuhésore.

Sipas kuco-vllehéve ltalia do té duhej té arrinte gjer né Korcé, gendér kjo
me té cilén lidhen bashkési té shumta dhe té réndésishme rumune. Pér té arritur
né Korcé dhe pér té rrokur mé miré bérthamat vllehe té shpérndara edhe né
Shqipériné e Mesme, pushtimi yné do té duhej té pérfshinte edhe Elbasanin deri
né bregun peréndimor té ligeneve té Ohrit dhe té Prespés duke arritur né jugé,
pas Korgés, deri né vargmalet e Gramozit ku ekzistojné shumé fshatra vllahe.
“Duke 1éné ménjané mundésiné gé pushtimi yné t€ mund té arrijé né pikat e
sapopérmendura, éshté fakt dhe pikérisht kété mendoj se éshté me vend ta
sinjalizoj, qé téré elementi rumun i Shqipérisé sé Jugut éshté plotésisht pro nesh
dhe s’do t€ déshironte tjetér gjé vegse q€ pushtimi helen t& z&€vend€sohej me até
italian.

“Motivi kryesor i késaj gjendjeje shpirtérore e ka burimin te ményra
brutale dhe c¢njerézore me té cilén Greqgia pérpiget me cfarédo mjeti té
kombétarizojé popullsité rumune gé varen prej saj. Nése vrasjet e rumunéve
nga ana e c¢etave greke s’jan€ mé né€ rend t€ dités, si n€ kohén e pushtimit turk,
meqgenése pas pushtimit helen kéto ¢eta jané shpérndaré, s’€sht€ shuar
armigésia e shurdhét, e vazhdueshme e geverisé dhe autoriteteve greke kundrejt
elementit vllah, armigési gé shfaget né arrestime arbitrare, né pengesa té
cfarédolloji gé i kundérvihen funksionimit té& shkollave rumune, né nxitjen e
elementit grek me urrejtjen, qofté kundér atyre shkollave, qofté kundér kishave
rumune , priftérinjve e té cilave jané véné né shenjé té veprimeve arbitrare dhe
persekutimeve té autoriteteve dhe bashkésive helene.
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Dhe té gjitha kéto [ngjasin] me gjithé marréveshjet e garta dhe garancité e
nénshkruara né Traktatin e Bukureshtit midis Rumanisé dhe Greqisé, né favor
té elementit rumun g€ varet nga kjo e fundit”.

Qé ndjenjat e vllehéve lidhur me vendin toné s’jané dobésuar, po qé
madje, nén nxitjen e ngjarjeve jané shndérruar né njé thirrje té vérteté pér
mbéshtetje dhe ndihmé drejtuar Italisé, tani vértetohet né ményré kuptimplote
nga cka referon veté Konsulli Mbretéror i Janinés né telegramin e datés 5 né
vijim.

Lidhur me pérmbajtjen e kétij telegrami Zyra duhet té parashtrojé
paralajmérimet gé vijojné:

1. gé té gjitha viset e pérmendura aty, me pérjashtim vetém té Korcés dhe
té Zagbianit gé gjenden né Epirin e Veriut, té pushtuar pérkohésisht nga grekét,
po qé i pérket Shqipérisé, ndodhen né Epirin grek, gé u atribua Greqisé né bazé
té traktatit té Bukureshtit (Né bazé té kétij Traktati Gregia, duke e shtriré
sundimin e vet né téré ish-sanxhakun e Janinés, né pjesén mé té madhe té ish-
vilajetit té Selanikut dhe né njé pjesé té madhe té vilajetit t¢ manastirit, ka
shtuar numrin e nénshtetasve té vet me kombési vllahe me jo mé pak se
pesédhjetémijé a gjashtédhjetémijé shpirtra.

2. g€ Zyra sigurisht s’ka elemente pér t€ gjykuar mbi mundé€siné apo
dobiné, qofté nga piképamja politike dhe diplomatike, qofté nga ajo ushtarake,
pér té realizuar déshirat e shprehura nga popullsité vllahe té Abdelés, Breasés,
Samarinés, Zagorisé té cilat sipas asaj gé rréfen konsulli mbretéror né janiné,
do té déshéronin me zjarr qé territori i tyre té pushtohej nga trupat italiane.

3. gé, sa pér kérkesén e drejtuar nga vllehét e Epirit Konsullit Mbretéror né
Janiné, pér té marré kombésiné italiane, Zyra nuk sheh, pavarésisht nga ¢do
konsideraté tjetér, mundésiné juridike pér ta plotésuar.

Pasi i ka parashtruar kéto paralajmérime, Zyra i lejon vetes megjithaté té
shprehé mendimin gé pjesémarrja e Rumanisé né luftén e madhe evropiane ka
krijuar né njé faré ményre njé situaté té re edhe lidhur me c¢éshtjen kucovllahe
né Magedoni dhe né Epir.

Duhet menduar se politika rumune ka pér synim té pérfitojé nga rastet gé
do t’i japé€ situata ushtarake gjithnjé e mé e favorshme pér aleatét, qé t€ shohé
pérmirésimin e fateve té popullsive té racés rumune né ato krahina. Dhe duket
garté pér Zyrén interesi gé do té kishte vendi yné gé té mbéshteste cfarédo
veprimi té geverisé rumune té drejtuar né synimin e lartpérmendur. Nga téré
kjo, natyrisht, rrjedh gé cfarédo mase do té donim té merrnim ne né bazé té
situatés sé sinjalizuar nga konsulli mbretéror né Janin€ s’do t€ mund ta merrnim
vegse me pranimin dhe mbéshtetjen e geverisé rumune.

Pér sa u pérket vllehéve té Epirit e vlen té kujtojmé kétu né vijim shkurtazi
aktet e fundit ndérkombétare gé lidhen me kété céshtje té réndésishme:
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Si¢ vihet re nga procesverbalet e Konferencés sé Londrés mé 1913 u
vendos né té, sipas propozimit t€ zotit Eduard Grey g€ garancité q€ do t’u
jepeshin popullsive kuco-vllehe gé né pércaktimin e kufijve jugoré té
Shqipéris€ do t’i mbeteshin Greqis€ do t€ pérbénin objektin “d’une entente
directe entre la Grece et la Roumanie™,

Garancité e lartpérmendura nuk u shénuan né traktatin e pages sé
Bukureshtit, po rezultojné nga shkémbimi i poshtéshénuar i notave midis zotit
Maioresco dhe zotit Venizelos gé ishin né até kohé pérkatésisht Kryetar i
Késhillit t¢ Ministrave Rumun dhe i Késhillit t¢ Ministrave Grek:

“Son Excellence Monsieur E. Venizelos, Président du Conseil des
Ministes se Grece, Premier Délégué du Gouvernement Royal Hellénique a la
Conférence de Bucarest.

Bucarest le 23 Juillet (5 aout) 1913
N. 17.277
Monsieur le Président du Conseil,
(Signe) T.Maioresco

Shkeélgesisé sé Tij Zotit Venizelos,
Kryetar i Ministrave té Greqisé,
Delegat i Paré i Qeverisé Mbretérore Helene né Konferencén e Bukureshtit

Bukuresht, 23 korrik (5 gusht) 1913
N. 17. 277

Zoti Kryetar i Késhillit,

Ashtu si jemi marré vesh ne né rrjedhén e bisedave tona kam nderin t’i
lutem Shkélgesisé Suaj gé té mé konfirmojé si pérgjigje e notés sé tanishme qé:

Greqia pranon t’u japé autonominé shkollave dhe kishave té kuco-vllehéve
gé gjenden né zonat gé do té sundohen né té ardhmen nga grekét dhe gé ta
lejojé krijimin e njé peshkopate pér kéta té lartpérmendur kuco-vllehgé, me
mundésiné e subvencionimit nga ana e geverisé rumune, nén mbikéqgyrjen e
geverisé helene, té té lartpérmendurave institucione aktuale dhe té ardhshme.

Pranoni, ju lutem etj.

(Nénshkruar): T.Maioresco
Son

(Signe) E.K. Veniselos

® E njé marréveshjeje té drejtpérdrejté midis Greqisé dhe Rumanisé.



Dokumente e materiale 257

Shkeélgesisé sé Tij Zotit T.Maioresco
Kryetar i Késhillit t& Ministrave
Ministér i Punéve té Jashtme té Rumanisé
Bukuresht, 23 korrik (5 gusht) 1913

Zoti Kryetar i Késhillit

Si pérgjigje ndaj notés, datuar kété dité, gé Shkélgesia Juaj ka dashur té
mé dorézojé kam nderin t’i konfirmoj Shkélgesisé Suaj gé:

Greqia pranon t’u japé autonominé kishave dhe shkollave té kuco-vllehéve
gé gjenden né zonat gé do té sundohen né té ardhmen nga grekét dhe qgé té
lejojé krijimin e njé peshkopate pér kéta té lartpérmendur kucovllahé, me
mundésiné e subvencionimit nga ana e geverisé rumune, nén mbikéqyrjen e
geverisé helene, té lartpérmendurave institucione aktuale dhe té ardhme.

Pranoni ju lutem, etj.

(Nénshkruar) E.K.Venizelos

Romeé, 8 shtator 1919

G.Manzoni (Manzoni)

(duke i dhéné pjesén gé i takon pérgatitésit gé éshté kavalier Stranieri)
Ministria e Punéve té Jashtme

Drejtor i Pérgjithshém I ¢éshtjeve politike 6/9

Stranieri,

Ju lutem mé pérgatisni, njé relacion té shkurtér, po té ploté, mbi elementin
kuco-vlleh, mbi prirjet kombétare dhe politike té tij, réndésiné e tij, ekzistencén
e tij né krahinén shqiptare.

Pér sa i pérket telegramit gé bashkéngjitet kétu, duhet nxjerré njé
pérfundim, duke treguar mundésiné pér té vepruar né marréveshje me geveriné
rumune.

G.M.

Burimi: Archivio Politico, Serie Ordinario e di Gabinetto (1915-1918), Pacco
38 (marré nga Arkivi i Institutit té Historisé, img. 2899-2914)
*

* *

| paré
Telegram i arritur pér Kryetarin e Zyrés sé Shifrés

Vanuteli
I deshifruar nga Brigati Xhusto



258 Dokumente e materiale

Nr. 3886 Janing, 5 shtator 1916, ora 20
Konsullaté e Janinés Romeé, 5 shtator ora 14
Kopjanr. 7

Pérparimi i italianéve né Epirin e Veriut ka shkaktuar njé kénagési té
madhe edhe midis elementit kuco-vlleh, zona e Korcés, Zagbianit, Grebenolit
dhe Pindit. Konfirmoj lidhur me kété até gé shkruaja né raportin nr.11 té 15
shkurtit 1916 pér sa u pérket ndjenjave té vllehéve ndaj nesh.

Banorét e fshatrave t&€ médhenj té Abelés — Shazés — Brazés — Samarisé,
Perivolit, krahinés sé Zagorisé dhe ? Brebena mé béjné té njohur gé do té
déshironin me zjarr qé t’i shihnin t€ pushtuar fshatrat e tyre nga trupat italiane.

Kjo aspiraté éshté e pérbashkét pér téré kuco-vllehét té zonave té
pérmendura né fillim. Banorét e fshatrave té lartpérmendur mé béné edhe
kérkesén a éshté e mundur gé ata té marrin kombésiné italiane.

Po té kishte ndonjé ményré pér ta plotésuar kété kérkesé, depértimi yné
politik-intelektual né territoret e banuara nga vllehét mund té quhej né
pérparim. Do t’i lutesha Shkélgesisé Suaj ta shqyrtonte c¢éshtjen dhe t’ia
komunikonte Legatés Mbretérore.

Nuvolari

Burimi: Archivio Politico, Serie Ordinario e di Gabinetto (1915-1918), Pacco
38 (marré nga Arkivi i Institutit té Historisé, img. 2914)
*

* *

Komanda e XV Korparmatés
Zoné lufte mé 10 mars 1918

Qendra e Informacionit té Janinés telegrafon:

199 Mé sigurojné se disa kryetaré bandash gjenden né Janiné pa dallim
monarkistésh dhe venizelistésh. Kané gené ftuar pér té gené gati pér té formuar,
po ta kérkojé rasti, banda pér té cilat kétu nuk njihet synimi i sakté. Gjaté
pritjes ndérkaq u jepet té lartpérmendurve kryetaré té bandave njé cek mujor
prej pesédhjeté dhrahmive gé do té shtohen kur té krijohen bandat né fjalé.
Nése, si¢ mendohet, ky lajm éshté i vérteté, nuk pérjashtohet gé bandat té
caktohen njé dité pér té vepruar né démin toné. Rezervohem pér komunikime té
mévonshme.

Komunikim Athiné — Vloré.
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202 Njé burim i denjé pér besim mé siguron gé kryetarét e bandave pér té
cilat flas né telegramin tim 199 do ta kené marré tani detyrén pér té rekrutuar
njeréz pér té formuar banda. Propaganda pér njé rekrutim té tillé duket se béhet
edhe né territorin e okupuar nga lItalia. Midis kryetaréve té bandave gjendet
edhe Josifi nga Stibeci (Pérmeti) gé ndodhet kétu prej njé faré kohe.

Vazhdojné arrestimet dhe dérgimet né Janiné té té pabindurve té camérisé
dhe Pindit. Kéto dité té shogéruar nga xhandaré kané ardhur té pabindur nga
Filiatea dhe Briaza. Kéta té fundit duket se jané keqtrajtuar dhe rrahur.

Komunikim Vloré-Athiné.

201. Pérmbledhje pér situatén dhe pérshtypje

Rezervistét gé i jané pérgjigjur thirrjes jané gati 4500. Disa grupe po vijné
ende ¢do dité, si éshté sinjalizuar. Shumé jané paragitur nga frika e reprezaljeve
ndaj familjeve apo se jané gjurmuar dhe arrestuar nga detashmente ushtarésh,
xhandarésh dhe bandash. Kjo ngjan veganérisht né caméri. Elementi vllah né
krahinén e Pindit éshté vecanérisht kundérshtues pér mobilizimin dhe duket i
vendosur pér t€ mos u paraqitur. Sidoqoft€é s’ka dyshim se paraqitja e
rezervistéve s’€sht€ spontane dhe, né kundérshtim me cka na sigurojné gazetat
greke nuk vihet re kurrfaré entuziazém midis rezervistéve.

Popullsia éshté indiferente. Duket garté se qeveria greke dhe gjithé
autoritetet béjné ¢do pérpjekje pér t’i dhéné njé drejtim té ri frymés publike, po
s’mund t€ besohet se shpirti i kombit t€ mund t€ ndryshojé pér njé kohé té
shkurtér.

Gregia éshté dhe mbetet gjermanofile dhe kundér luftés sidomos tani gé
Rusia éshté shtérnguar pér njé page pa kushte dhe Rumania éshté gati pér té
pésuar té njéjtin fat. Né rast se do té mund té arrihet njé rezultat i castit do té
jeté i pérkohshém dhe do t’i béjé mé té rénda pasojat e ardhshme.

Té€ gjith€ diné dhe thoné se Anglia dhe Franca, sidomos kjo e fundit, s’do
té lené pas dore asgjé pér ta arritur mobilizimin, jo se presin ndonjé ndihmé té
efektshme nga ushtria greke, po pér t’i favorizuar aq sa éshté e mundur aspiratat
helene. S’éshté né kompetencén time t€ gjykoj se deri n€ ¢’piké kéto mund té
kundérshtojné interesat tona, mbetem megjithaté fugisimisht i bindur gé po ta
shohésh nga piképamja joné,l ndérhyrja e Greqis€ jo vetém s’do té jeté e
dobishme, po madje e rrezikshme, sidomos nése trupat greke, si¢ éshté
pérhapur njé z&, do té jené té destinuara té veprojné pér bri trupave italiane né
Shqipéri.

Thuhet me shumé insistim [se kjo do té béhet] né sektorin e Korgés.
Sidoqofté operacionet e mobilizimit zhvillohen shumé ngadalé dhe, megjithése
jané sinjalizuar ardhje té shpeshta té rezervistéve e té materialit luftarak éshté e
véshtiré té arrijné né Janiné pér shkak t& mungesés sé mjeteve té transportit. Mé
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duket e véshtiré té vihet né eficencé té ploté qofté edhe njé divizion i vetém
ushtarak. Morali i trupés né pérgjithési éshté i ulét, nénoficerét dhe oficerét
pérbéjné né shumicén e tyre elementét mé té pasigurté té ushtrisé greke. Si
shembull tregohen si monarkisté zyrtaré oficerét e Regjimentit té 25 té
kémbésorisé té Janinés dhe si i pasigurt téré Regjimenti i 24 i kémbésorisé sé
Prevezés. Gjenerali Miljotis donte té shpallte shtetrrethimin e Epirit, po
komisari grek e kundérshtoi, duke e quajtur pa vend, ndonése nuk pérjashtonte
né ményré absolute gé edhe kétu rendi publik gjaté mobilizimit mund té
turbullohet. S’do té rri pa sinjalizuar ¢do gj€ t€ denjé pér t’u véneé re.
Komunikimi Vloré-Athiné

205. Agjenti konsullor i Prevezés komunikon né shtaté té muajit né
vazhdim se edhe atje éshté shfaqur tifoja ekzantematike né trupé. Gjer tani jané
vértetuar dy raste. Partia e Venizellosit né Prevezé pérhap zérin gé divizioni i
teté ushtarak sapo té jeté mobilizuar do té ¢cohet né Gjirokastér.

Komunikim Vloré-Athiné

206. Agjenti konsullor né Prevezé komunikon né datén 5 té muajit né
vazhdim gé megenése u kéndua né njé kompani té regjimentit té 24 té
kémbésorisé hymni i mbretit Konstandin u dénuan rrepté kapiteni, komandanti i
kompanisé, katér rreshteré dhe teté ushtaré. Dy rreshteré té larté u ulén né grada
téré regjimenti i kémbésorisé duke pérfshiré oficerét me ndjenja monarkiste dhe
kundér lufte.

Komunikimi Vloré-Athing.

Burimi: Archivio Politico, Serie Ordinario e di Gabinetto (1915-1918), Pacco
1 (marré nga Arkivi i Institutit té Historisé, img. 4833-4834)

*

Konsullaté Mbretérore e Pérgjithshme e Italisé né Janiné
Pér shikim Shkélgesisé sé Tij Ministrit
Janiné, 29 gershor 1917
Nr. 1286
Vula e Ministrisé sé Punéve té Jashtme
Nr. 050936 28 korrik 1917

Objekt

Pushtimi ushtarak italian né krahinat e Janinés, Zagoroisé, Pindit,
Camérisé dhe problemet kryesore gé rrjedhin sé andjemi
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2018/ Stranieri falénderojmé pér raportin interesant

Si pasojé e pushtimit ushtarak té Janinés dhe té njé pjese té rajonit omonim
si edhe té pushtimit té krahinave té Zagorisé, Pindit dhe t& Camérisé, besoj se
éshté me vend té parashtroj disa té dhéna dhe konsiderata gé do t¢ mund té
japin njé element té dobishém pér té gjykuar dhe pér té vendosur se cila do té
ishte vija e qéndrimit politik pér t’u ndjekur dhe cili do t€ ishte veprimi qé
autoritetet tona ushtarake do té zbatonin mbi geveriné e vendit qofté né
interesin toné sa né interesin e popullsive vendase.

Shkeélgesisé sé Tij,
Ministrit Mbretéror té Punéve té Jashtme
Romé

Parashtroj disa té dhéna statistike mbi numrin e banoréve té provincés sé
Janinés me referim té vecanté pér rrethet e pérfshiré né juridiksionin e
komisariatit ushtarak pér Punét Qytetare té Janinés duke menduar se kjo mund
té vlejé né fazén e paré té veprimit té komisariatit né fjalé, fazé qé natyrisht
éshté me karakter orientues.

Filloj nga provinca e vérteté e Janinés sipas ndarjes administrative greke.

Provinca e cituar - seli prefekturé dhe gé né epokén e pushtimit otoman i
pérgjigjej asaj q€ quhej “kaza” ndahet si vijon:

Janinég, qytet, banoré 19,974
Zagori banoré 19,112
Kurenda « 26, 610
Malakashi “ 20.478
Carkovista « 14.823
E téra 100,997

Te 19.974 banorét e Janinés pérfshihen 15.571 ortodoksé (nga té cilét 1200
vllehé grekomané), 1700 hebrenj dhe 1703 myslimané.

Kéta té fundit banojné té gjithé né qgytet: prej tyre 1.176 jané té lindur né
Janiné ndérsa 528 jané emigranté nga Shqipéria e Jugut dhe sidomos nga
Leskoviku, Erseka dhe Gjirokastra, vise gé ata i braktisén né epokén e trishté té
geverisé sé pérkohshme epirote (vitet 1913-1914) gé shkatérroi, me pérjashtim
té pak gendrave kryesore Epirin e Veriut, me synim pér ta ndryshuar
fizionominé etnike té vendit duke zhdukur elementin mysliman qé pérbénte
shumicén e popullsisé pér t’i pasur argumente q€ t€ mbéshtetej teza qé karakteri
etnik dhe gjuhésor i Epirit té Veriut ishte helen.

Né varési administrative nga ish Prefektura greke e Janinés ishin véné
nénprefekturat e méposhtme:

Mecova
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Konica

Pogoni

Filiatesi

Paratia (Aidonati)

Nénprefektura e Margaritit gé tani pérfshihet né rrethin e Komisarit pér
Punét Qytetare té Janinés varej pérkundrazi administrativisht nga prefektura e
Prevezeés.

Pasqyra statistike e kopjuar kétu shénon numrin dhe ndarjen e banoréve
té gjashté prefekturave té lartpérmendura nga piképamija etnike, fetare dhe
gjuhésore.

Nga Shqgiptaré | Shqiptaré Greké ) N . .
nénpre?ektura myglirr)nané ort%goksé ortodoksé Vilehe | lzraelitg | Cigané | Gjithsej
Janiné (kaza) 1703 70220 6400 2700 .. | 812023
Mecové 850 4700 50 5600
Konicé 1200 12600 4000 200 18.000
Pogoni 1000 2000 16000 2500 400 21900
Filiates 12000 9000 6000 1000 28000
Paramithia 5000 5000 5000 800 15800
Margariti 16330 7100 200 30 64 50 24224

37.233 23.100 110,870 | 18.630 1.764 1950 | 194.547

Né térési pra popullsia banuese né territoret e juridiksionit té komisariatit
aktual ushtarak pér Punét Qytetare té Janinés éshté 194.547 banoré.

Me pérjashtim té té dhénave statistike lidhur me Janinén si qytet dhe
rrethet e Zagorisé, Kurandés, Malakashisé, Arkovistés, té dhéna gé jané
mbledhur tani voné nga kjo bashki dhe kam arsye té besoj se jané té sakta, té
tjerat, té lidhura me nénprefekturat e Mecovés, Konicés, Pogonit, Filiatesit,
Paramitiasé (Aidonat) dhe Margaritit jané mbledhur nga konsullata e Austro-
Hungarisé e Janinés né vitin 1903 si rezulton nga tabela statistike e
bashkéngjitur (Fleté e bashkéngjitur Nr.1) gé tregon ndarjen e popullsive té
vilajetit té Janinés sipas kombésive dhe feve.

Pikérisht ngagé jané komplikuar nga Konsullata e lartpérmendur né vitin
1903 (domethéné né kohén gé zgjaste ende sundimi otoman) statistikat qé
pérmbahen né fletén e bashkéngjitur nr. 1 mund té quhen si té paanshme dhe né
parim té sakta. Po ta kérkojé rasti, Qeveria Mbretérore mund té€ mbéshtetet né
to pér té treguar né Konferencén e Pages cili &shté né fakt karakteri etnik i
territoreve té Epirit t& Sipérm dhe té camérisé.

Pérsa u pérket krahinave vllahe té Zagorisé dhe té Pindit bashkéngjis
statistika té vecuara. Qeveria Otomane né vitin 1895 ka béré njé regjistrim té
popullsisé sé Vilajetit té Janinés duke botuar té dhénat e mbledhura né vjetarin
e Perandorisé sé po atij viti. Fleta e bashkéngjitur e shénuar me Nr. 2 pérmban
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pikérisht statistikat otomane té lidhura me qytetin e Janinés, me rrethet e
Malakashit dhe carkovistés. Pér sa i pérket rrethit t& Kurendés (té shihet fleta e
bashkéngjitur e vecuar N. 3)

Profesori grek Aravantinos qé shkroi “Kronologjiné e Epirit” mblodhi, nga
ana e vet, mé 1856, té dhéna statistike mbi popullsité e Malakashit dhe
carkovistés (Fleté té bashkéngjitura Nr.4 e Nr.5).

Rrjedh s’andejmi q€ pér dy rrethet e pérmendura ka statistika té€ dyfishta
njéra (fleta e bashkéngjitur Nr.2) me burim otoman, tjetra (fletét e
bashkangjitura Nr.4 dhe Nr.5) me burim grek.

Midis tyre hyn njé periudhé kohe prej 39 vitesh. Mé duket e dobishme té
shqyrtojmé veg e veg tabelat statistike otomane dhe ato greke.

Nga té parat del gé né vitin 1895 popullsia e Janinés (qytet) té rrethit
omonim dhe té rretheve té Malakashit dhe garkovicés numéronte banoré 50.937
nga té cilat 26.779 meshkuj, 24158 femra, banues né 141 fshatra (né kété numér
pérfshihet edhe gyteti i Janinés) té pérbéré nga 9.713 shtépi.

Sipas statistikave t& Aravantinosit (fleté té bashkéngjitura Nr.4 dhe 5) né
rrethin e Malakashit banonin mé 1856, 1490 familje kryesisht té krishtera gé, té
llogaritura me 5 anétaré pér familje — mesatare normale - do té jepnin njé numér
prej gati 7500 banorésh. Né rrethin e garkovistés banonin pérkundrazi 797
familje — kryesisht té krishtera — gé u pérgjigjeshin rreth 4000 vetave.

Sipas profesorit Aravantinos, gjuha e folur né rrethin e Malakashit ishte
atéheré (dhe éshté edhe tani) kryesisht gregishtja. Né& 33 fshatra té rrethit té
carkovistés flitej pérkundrazi né ményré té pérzier gregishtja dhe shqipja.

Né fakt edhe tani né shumé fshatra té Carkovistés dhe sidomos né ato gé
jané né kufi me caméring, bashké me greqishten flitet gjuha shqipe.

Propaganda helene, kémbéngulése dhe depértuese, natyrisht ka synuar té
zhduké pérdorimin e shgipes né pjesén mé té madhe té 33 fshatrave té
lartpérmendura, po e ka arritur kété vetém pjesérisht.

Po citoj emrat e fshatrave té pérfshira né rrethin e garkovistés gé jané né
kufi me camériné dhe me territorin e Prevezés né té cilat flitet gregishtja dhe
shqipja:

Koristiani - Kanellaki — Xharavina — Mahalos — Mushotica — Kukoleshi —
Nashari - Papadates - Melana — Shiada — Gjonalla — Xhermi - Gorena — Rushat
— Bulmeti — Nikolici — Dara - Ano dhe Katokocanopoli — Ano dhe Kato Kravari
— Buldari — Topillo — Vlado — Mujaka. Shumé nga kéto fshatra jané vendosur
prané Panariotikosit qé do té ishte i pérshtatshém me lumin Lakiotikos, pér té
formuar vijén e kufirit jugor me pushtimet e reja italiane né Epirin grek.

Duke iu kthyer statistikave té cituara nga shqyrtimi i tyre del gé numri i
banoréve té rretheve té Janinés — Malakashit dhe cgarkovicés ishte mé 1895,
50937.
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Regjistrimi i Bashkisé sé janinés gé bazohet mbi té dhéna té mbledhura
nga autoritetet geveritare helene né vitet 1913-1914 na jep pérkundrazi shifrat
gé pasojné dhe kané gené pérmendur gé né fillim:

Janiné (gytet) banoré 19.974

Malakashi  banoré 20.478

Carkovicé  banoré 14.823

Térésia 55.275

Pra, né rrethet e lartpérmendura, né krahasim me statistikén otomane té
vitit 1895 domethéné né largésiné e 18 vjetéve éshté vértetuar njé shtesé
popullsie prej 4.338 banorésh.

Sipas sé njéjtés statistiké otomane, banorét e rrethit t¢ Kurendés (fleté e
bashkéngjitur N.3) ishin mé 1895 13.493 banues né 41 fshatra, té pérbéra prej
2302 shtépive.

Statistika e vonshme greke (té shihet f.2) jep pérkundrazi pér po até rreth
té Kurendés 26.610 banoré me njé shtesé popullsie né 18 vjetét e ndérmjetme,
prej 13.117 individésh.

Duke pérmbledhur, popullsia térésore e Janinés (qytet) e rrethit omonim,
Malakashit, ¢carkovistés, Kurendés, ishte mé 1895 statistiké otomane - 64.430
banoré té ndaré né 182 fshatra té pérbéra nga 7.015 shtépi.

Né vitin 1913 — 1914 popullsia e po ato rretheve — statistiké greke - ishte
pérkundrazi 81.885 banoré, po kishte njé shtesé 17.455 shpirtra.

Po pérmend tani krahinat vllahe té Zagorisé dhe té Pindit.

Fleta e bashkéngjitur n.6 pérmban statistikén e fshatrave dhe popullsisé
vllahe té Zagorisé té nxjerré prej té dhénave té botuara né vjetarin e Perandorisé
Otomane té vitit 1895. Sipas kétyre t& dhénave, numri i banoréve vllehe té
Zagorisé éshté 23.941 nga té cilét 11,659 meshkuj dhe 12.283 femra té ndaré né
48 fshatra té pérbéra nga 5390 shtépi.

Qeveria greke ka mbledhur pér llogari té vet njé statistiké tjetér té
fshatrave vllahofone té Zagorisé dhe Pindit té té reduktuar nga 48 (gjersa kjo i
leverdiste nga piképamja politike) né 30 (le té shihet fleta e bashkéngjitur n.7).

Popullsia e 30 fshatrave té lartpérmendura éshté ndaré késhtu nga
autoritetet helene: 25.229 té gregizuar dhe 1.182 té rumanizuar. Kéto shifra nuk
e pasqyrojné absolutisht té vértetén, jané kompiluar vetém né interesin helen.

Pér té pércaktuar mjaft qarté karakterin rumun té Pindit dhe té& Zagorisé
vé re se vllahishtja éshté gjuha gé flitet ekskluzivisht né fshatrat e po atyre
krahinave gé pasojné:

Breasa 200 familje Paleohori 40
Armeta 70 familje Dobrinovo 150
Paci (Pades) 200 “ Leashnica 250
Palevski 230 Perivoli 400
Greveniti 250 Abela 350

Cerneshi (shesh) 150 Smiksi 200
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Flambulari (Floro) 80 Krania (Turia) 250
Makrini 40 Paltem 60

Vjosa (Bajosa) 100 Veloni 40
Samarina 700 Labenica 50

Laka (Laista) 360

Shuma e téré 21 fshatra 4.170 familje

4170 familjet e numéruara sipas njé mesatareje té 5 anétaréve secila japin
njé shumeé térésore prej 20.850 banorésh gé duhet té quhen si vllehé té kulluar.

Megenése statistika gé pérmbahet né fletén e bashkangjitur nr.6 jep njé
shumé térésore prej 48 fshatrash pér Zagoriné, s’andejmi rrjedh g€ si rezulton
né fakt né 27 fshatrat g¢ mbeten pérvec vllahishtes flitet edhe gjuha greke
sidomos nga té rinjté gqé kané frekuentuar shkolla greke dhe kané ndjeré
ndikimin e propagand€s helene qé i ciléson si “grekomané”.

Karakter kryesisht vlleh zotéron edhe qyteti i vogél i Mecovés dhe rrethi i
bashkéngjitur. Ky territor i vendosur né anén jugore té Zagorisé formonte né
kohén e sundimit turk njé kaza i pérfshiré né sanxhakun e Janinés dhe, nén
sundimin helen, njé nénprefekturé gé varet njésoj nga Janina.

Pér Mecovén (si pér rrethet) e Malakashit dhe carkovicés kemi njé
statistiké té dyfishté (té shihet fleta e bashkéngjitur Nr.8). E para éshté nxjerré
nga té dhénat e mbledhura mé 1856 nga profesori grek Aravantinos. Sipas asaj
statistike né kazané e Mecovés pérfshiheshin katér fshatra - VVotonosi — Malasi
— Kutofliani — Milia (Aner).

Popullsia e po kétyre fshatrave (duke pérfshiré edhe Mecovén) numéronte
mé 1856, 1.164 familje kryesisht té krishtera qé me 5 anétaré secila japin né
térési 5.820 banoré. Né aspektin fetar rrethi i Mecovés, atéheré si tani, varej
dhe varet drejtpérdrejté nga Patriarkata Ekumenike e Stambollit duke pasur né
Mecové njé pérfaqésues t€ vetin q€ emértohet “hezark”.

Veté profesor Aravantinosi pranon gé né rrethin e cituar flitej sa
rumanishtja ashtu edhe gregishtja. Edhe sot dy gjuhét, me mbizotérimin
megjithaté té vllahishtes, fliten nga ato popullsi.

Statistika otomane e 1895 jep pér kazané e Mecovés me fshatrat gé jané
bashkangjitur njé popullsi né térési prej 5.371 banorésh dhe 1.148 shtépish.
Duke iu shtuar 20.850 vllehéve té 21 fshatrave té cituar né .8 rezulton gé
térésia e popullsisé thjesht vllahe té Zagorisé, Pindit dhe Mecovés numéron
26.221 shpirtra. Bashkéngjitet kétu njé pasqyré te .8 bis e pérpiluar nga prof.
Culi i shkollés rumune té Janinés.

Nga kéto té dhéna rezulton gé popullsia térésore e Pindit dhe Zagorisé
éshté 43.112 banoré nga té cilét 26.221 jané vllehé qgé flasin kryesisht
vllahishten, ndérsa 16.891 qé mbeten flasin greqisht dhe pjesérisht vllahishten.
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Njé dalje e natyrshme dhe e detyruar e luginés sé Zagorisé né veri éshté
territori i Konicés gé emértohet si kaza né epokén turke dhe si nénprefekturé
nén sundimin grek.

Nga shqyrtimi i statistikés otomane té 1895-8s rezulton gé né rrethin e
Konicés banonin atéheré 17.185 banoré té ndaré né 36 fshatra (duke pérfshiré
Konicén) té formuar nga 3.115 shtépi (Fleté e bashkéngjitur n.9)

Né kufi me Konicén éshté kazaja e Pogonit (Voshtings) (fleté e
bashkangjitur N.10) e ngritur né rangun e nénprefekturés nén regjimin grek. Pér
até rreth statistika otomane e pérpiluar mé 1895 jep njé shumé térésore prej
19.882 banorésh gé banojné né 38 fshatra (duke pérfshiré Voshtinén) té
formuar prej 2.988 shtépish.

Né jugperéndim té rrethit t& Pogonit mbi vijén e lumit Kalamas éshté
vendosur kazaja e Filiatesit (Fleté e bashkéngjitur N.11) pér té cilén statistika
turke e 1895-€s jep njé popullsi prej 23.291 banorésh té ndaré né 67 fshatra
(duke pérfshiré Filiatesin) té pérbéré prej 4.784 shtépish.

Pér sa i pérket ndarjes sé banoréve té rrethit t&€ cituar mé lart, sipas
kombésisé dhe fesg, le té shihet pasgyra né fagen 3.

Shumica mé e madhe e popullsisé né fjalé éshté shqiptare dhe flet gati
ekskluzivisht gjuhén shgipe. Né shumé fshatra nuk njihet fare greqishtja.

Si¢ dihet kazaja e Filiatesit qé nén regjimin grek ishte ngritur né rangun e
nénprefekturés formon pjesén veriore té€ camérisé.

Né kufi mé té afért né jug me krahinén e lartpérmendur éshté kazaja (gé
éshté gjithashtu nénprefekturé greke) e Paramitiasé (Aidonatit), té shihet fleta e
bashkangjitur n.12.

Statistika turke e 1895-&s jep lidhur me po kété kaza gé formon pjesén
gendrore té camérisé, shifrat e méposhtme: 14.474 banoré: 65 fshatra (duke
pérfshiré Paramitiané): 2.661 shtépi.

Pérsa i pérket ndarjes né kombési e fe le té shihet pasqyra né fagen 3 nga e
cila del gé shumica e popullsisé éshté shqiptare dhe gé gjuha e folur, me pak
pérjashtime, éshté shqipja.

Pjesa jugore e camérisé pérbéhet nga kazaja (nénprefekturé greke) e
Margaritit pér té cilin statistika e lartpérmendur turke e 1895-és jep té dhénat qé
pasojné (té shihet fleta e bashkéngjitur n.13): 23.955 banoré: 74 fshatra (duke
pérfshiré Margaritin): 5.224 shtépi.

Mbi 23.955 banoré rreth 16.000 jané kryesisht myslimané — shqiptaré (le
té shihet pasqyra n. f. 3). Gjuha e folur né po kété kaza éshté gati pérgjithésisht
shgipja. Né shumicén e fshatrave gregishtja nuk njihet. Fakti gé kazaja e
Margaritit ka njé fizionomi té tillé etnike (75% e popullsisé éshté shqiptaro-
myslimane) éshté njé rrethané e favorshme megenése - duke pasur parasysh
pozitén e saj gjeografike né lidhje me pjesén tjetér té camérisé - né
Konferencén e Pages nése do té respektohet zbatimi i parimit t& kombésisé, kjo
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do té ¢ojé né ményré t& domosdoshme né pérfshirjen e téré camérisé Qendrore
(Paramitia), veriore (Filatesi) dhe jugore (Margariti) né Shqipéri.

N¢ fakt s’do t€ jet€ e mundur té pérfshihet gjeografikisht rrethi i Margaritit
né shtetin shqiptar pa pérfshiré edhe dy té tjerét e lartpérmendur té Paramitiasé
dhe té Filiatesit, t& dy thjesht shgiptaré, po né té cilét ekziston gjithnjé njé
element ortodoks gé — ndonése etnikisht shqgiptar — do té mund té cilésohet nga
Gregia dhe nga fuqité gé do ta mbéshtesin né Kongres — si i gregizuar.

Sundimi helen - qé ka zgjatur 4 vjet, domethéné nga 1913 deri né gjysmén
e 1917-&s, pér fat t€ miré s’ka arritur ta ndryshojé né€ ményré t€ ndjeshme
karakterin etnik t& camérisé gé ka mbetur né pjesén mé té madhe, shqiptar.

Jané vértetuar nisje té familjeve myslimane té asaj krahine pér né Stamboll
dhe né Azi té Vogél.

Qeveria otomane népérmijet konsullatés sé vet né Janiné, u dha mjetet e
udhétimit kétyre familjeve, numri i té cilave megjithaté mbeti i kufizuar. Ka
gené gjithashtu njé rrethané e favorshme fakti gé caméria u ka shpétuar
tmerreve dhe mizorive gé kané béré grekét né Epirin e Veriut, sidomos né
Kurvelesh, Leskovik dhe Kolonjé gé patén si pasojé popullimin e asaj krahine
dhe pakésuan elementin mysliman, gé éshté ende mbizotérues, po sigurisht ka
gené né numér mé té madh mé 1912 se sa tani.

Mé duket tani e dobishme té rimarr kétu dhe té pérmbledh té dhénat e
pérmbajtura né statistikén e konsullatés austro-hungareze té janinés gé jepet né
f.2.

Nga shqyrtimi i tyre rezulton gé shgiptarét e Filiatesit Paramitia —
Margaritit jané gjithsej 54430 nga té cilét 33.330 myslimané, 21.100 ortodoksé
gé flasin té gjithé gjuhén shqipe.

Grekét ortodoksé pérkundrazi jané gjithsej 11.200 pérbéjné pra, vetém té
pestén pjesé té popullsisé dhe flasin edhe ata shqip.

Kjo éshté aq e vérteté sa edhe né fshatrat e krishteré té carkovistés
(prefektura e Janinés) né kufi me caméring, flitet shqip (le té shihet f.5). Kéto
rrethana tepér té réndésishme do té mund té pérbéjné né Kongresin e Pages
argumentet mé té efektshme dhe mé té padiskutueshme pér té treguar si, duke
zbatuar parimin e kombésisé, ¢améria s’do té mund mé té bashkohet me
Greqiné, po duhet té pérfshihet né Shqgipéri ose sidoqofté té gézojé njé regjim té
vecanté.

Duhet t’u shtohet rrethanave t€ sipércituara edhe urrejtja e thellé e
elementit mysliman kundér sundimit grek gé ka ushtruar né dém té atij veté njé
seri té gjaté mujshish, veprimesh arbitrare dhe té& dhunshme.

Duke gené té liré nga shtréngime dhe friké nga reprezaljet, banorét
myslimané té Camérisé, po té pyeten né kohén gé zgjat pushtimi ushtarak
italian, do té béjné té njihen, me votim té pérgjithshém, déshirat e tyre pér
rendin e ardhshém politik té camérisé. Dhe mund té besohet si absolutisht e
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sigurté se kurré ata s’do t€ mendojné pér t€ kérkuar t€ bashkohen prapé me
Greqinég, ide kjo gé i tmerron.

Italia, duke pushtuar vendin e tyre, ka marré pérsipér njé detyré té réndé
morale pér t’i ndihmuar dhe pér t&€ mbrojtur té drejtat e tyre etnike, gjuhésore
dhe kombétare si edhe siguriné e tyre personale, né Kongresin e Pages.

Duke vazhduar shgyrtimin e statistikés sé Konsullatés austro-hungareze té
Janinés dhe me referim ndaj kazasé té Pogonit rezulton se 21.900 banorét e atij
rrethi ndahen késhtu: 3.000 shqiptaré nga té cilét 1.000 myslimané dhe 2.000
ortodoksé — 16.000 greké ortodoksé — 2.500 vllehé dhe 400 cigané.

Gjuha e folur né Pogoni éshté gregishtja dhe ndjenjat e shumicés sé
popullsisé né pérgjithési jané progreke. Duket se pikérisht pér kéto shkage,
kazaja e Pogonit, né pércaktimin e kufirit greko-shgiptar dhe né Konferencén e
Londrés sé 1914-8s nuk éshté pérfshiré né Shqipéri.

Megjithaté duhet té vihet re se megenése krahina e Po9gonit pérshkohet né
pjesén e saj veriore nga rruga Sarandé-Korcé, pér shkaget me natyré politiko-
ushtarake té parashtruara prej meje né telegramin nr. 63 té 6 prillit té shkuar, do
té ishte e domosdoshme té pérfshihej né territorin shqgiptar rruga e
lartpérmendur dhe domosdoshmérish pjesa veriore e kazasé sé Pogonit né
ményré qé té garantohej siguria ushtarake e arteries rrugore té cituar.

Sipas po asaj tabele statistike (fleta e bashkangjitur nr.1) kazaja e Konicés
ka njé popullsi térésore prej 18.000 banorésh e ndaré késhtu: 1.200 shqiptaré
myslimané — 12.600 greké ortodoksé — 4.000 vllehé — 200 cigané.

Shumica e popullsisé éshté, pra, greke —ortodokse dhe gjuha e folur né
pérgjithési éshté pa dyshim, greqgishtja. Ndjenjat e popullsisé , pa dyshim jané
orientuar nga Athina. Po ka shumé réndési fakti gé né rrethin e Konicés
banojné 4.000 vllehé. Eshté pra fjala qé fshatrat vilehe té Paleoselit, Pardesit,
Armatés dhe Breases, té vendosura né krahinén vllahe té Zagorisé.

Fshatrat e lartpérmendura kané tregun e vet té natyrshém né Konicé dhe né
fakt pérfshiheshin né rrethin administrativ té asaj gendre. Megenése Konica
pastaj éshté dalja veriore e téré luginés sé Zagorisé éshté e garté gé, né rast se
né Konferencén e Pages do té trajtohet dhe do té zgjidhet né ményré té
favorshme ¢éshtja e “krahiné€s rumune t€ Pindit” pjesén mé t& madhe té s€ cilés
e pérbén Zagoria, do té pérfshihet pa tjetér Konica né Shqipéri.

Mendoj se tani do té paragiste njé faré interesi té& parashtrohet ndonjé e
dhéné dhe mendim mbi krahinén saktésisht té quajtur té Janinés.

Mé 1903 (fleté e bashkéngjitur n.1) né kazané e Janinés ekzistonin 450
shgiptaré myslimané, 800 shqiptaré ortodoksé, 77.700 greké ortodoksé 6.400
vllehé, 1.000 cigané, 3.600 izraelité.

Né statistikén e lartpérmendur té konsullatés austro-hungareze té Kkeétij
gyteti pérfshihen 6000 myslimané té quajtur si greké myslimané, cka gé me
gjasé do té thoté se né konceptin e atij gé e pérpiloi .... 6000 myslimané
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guheshin si me origjiné greke. Né térési shifrat e lartpérmendura japin njé
popullsi prej 95,950 banorésh.

Té dhénat e cituara megjithaté kané pasur variacione. Bie fjala,
myslimanét banues né qytet, sipas po asaj statistike té pérpiluar nga myftiu i
janinés, arrijné né 1703 ndérsa mund té mendohet se 6000 myslimanét e
statistikés austro-hungareze nuk ekzistojné mé né vend, gjersa né fakt rezulton
gé pas pushtimit helen té qytetit rreth 5000 myslimané kané emigruar dhe kjo
éshté ag e vérteté sa ligjet turke té fortesés sé Lucés, Mird-u-shad kané mbetur
té ¢cpopulluara dhe njé shumicé e madhe shtépish myslimane edhe sot jané bosh
dhe té mbyllura.

Si u tha edhe mé lart, statistika greke e 1913-14 (shih f.6) jep pér janinén
dhe pér rrethet e Malakashit dhe carkoOvicés 55.275 banoré. Duke hequr nga
kjo shifér 6.400 vllehé (statistiké e bashkangjitur nr.1) dhe 1.703 myslimané
rezulton gé kusuri, domethéné 47.172 banoré, jané greké —ortodokse.

Fizionomia etnike e rrethit té Janinés pércaktohet késhtu garté né drejtim
helen (85%).

Raca sé cilés i pérkasin banorét e késaj zone ngatérrohet né kohé me até
pelazgjike. Mé voné pati mbishkrime thrako-ilirike, sllave, po gjurma e léné
nga kalimi dhe banimi i fiseve helene shumé té lashta u ruajt népér shekuij.

Pér té dnéné njé ide pér kohén e largét me té cilén lidhet fizionomi greke e
kétij vendi (flas gjithmoné lidhur me rrethin e Janinés) do té citoj faktin gqé né
mitologjiné greke Fushat e Elizit dhe hyrja e Ferit jané vendosur né aférsité e
Janinés. Lumi Aheron i legjendés s’éshté vegse Fanariotikosi qé rrjedh né
krahinén jugé-peréndim té Janinés dhe del né det né jugé té Pargés.

Orakulli i Didonés, gé bashké me até té Delfit, numérohej ndér mé té
famshit e antikitetit helen, gjendet né Epir rreth 20 km né jug té Janinés. Aty u
dhané shfagjet e para té dramave té Sofokliut dhe té Eskilit né gjuhén greke,
gjuhé gé pa dyshim ishte ajo gé flitej né até kohé né kété zoné.

Eshté ruajtur ende miré amfiteatri qé shérbente pér kéto shfagje, ndérsa
nga tempulli i orakullit mbeten pak gérmadha pa formé. Shqgiponjat e Romés qé
kané pasuar mbretériné e himnizuar té Pirros jané shpalosur gjaté edhe né Epir,
po sundimi romak, duke lejuar autonominé lokale, nuk e ¢natyroi karakterin e
kétij vendi gé mbeti grek né thelb.

Forcat e helenizmit, e racés, e gjuhés dhe té fesé kané pérshkruar gati pa u
prekur - pesé shekujt e sundimit otoman.

Helenizmi i ndihmuar fugishém nga njé propagandé e stérmadhe dhe pa
skrupuj — ka pasur forcén qé té asimilojé nga piképamja gjuhésore edhe familje
myslimane té Janinés té cilat flasin si gjuhé té zakonshme gregishten ndonése
njohin edhe shqipen.

Né fshatrat e Malakashit dhe né shumicén e atyre té carkovicés nuk flitet
vegse greqisht. Ndjenjat e masés sé madhe té popullsisé sé Janinés dhe rrethit
omonim (e kam fjalén pér ortodoksét) s’jané fare shqiptare, pérkundrazi - si¢
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kam mundur té konstatoj né 4 vitet e géndrimit tim kétu - té krishterét e urrejné
Shqipériné dhe gjithcka éshté shqiptare se kjo u kujton atyre pesé shekujt e
skllavérisé sé kaluar nén gjysmé-hénén.

Myslimanizém dhe Shqipéri pér masén e madhe té popullsisé sé krishteré
té rrethit t& Janinés kané té njéjtén vleré dhe té njéjtin kuptim.

Megjithaté éshté fakt dhe e kam sinjalizuar disa heré se ményra e gabuare
geverisjes greke ka krijuar zhgénjime té thella dhe ka larguar simpatité e
shtresave té varféra nga geveria e Athinés.

Sidoqofté nga kjo gé thamé mé lart, rrjedh se popullsisé sé rrethit té
Janin€s do t’u jepet njé regjim qeverisjeje t€ bazuar n€ kritere shumé té
ndryshme nga ato gé ndigen dhe do té mund té ndigen né krahinat e
Gjirokastrés, Camérisé, Zagorisé dhe Pindit ku pérkatésisht mbizotérojné
shqgiptarét dhe kuco-vllehét mbi grekét ortodokse.

Do té mbahen pra parasysh shkaget etnike gjuhésore dhe ndjenjat e
popullsisé kundér Shqipérisé pér té pércaktuar njé sjellje dhe njé veprim
geverie té tillé qé do ta pajtojé respektin ndaj kétyre ndjenjave me interesat tona
dhe me ato té Shqipérisé. Aty ku té jeté e mundur pa i prekur interesat italiane,
do té kénaget elementi grek ortodoks i ish-prefekturés sé Janinés. Ky element i
pajisur me njé mencuri t& mprehté, duket mé i pérshtatshém nga atavizmi dhe
karakteri t& na ndjeké né veprén e gytetérimit té vendit se sa elementi
mysliman, i penguar né lévizjet e veta drejt pérparimit nga feja myslimane né té
cilén gati éshté kristalizuar. Drejtésia dhe paanésia duhet té jené absolute pér dy
elementét e lartpérmendur.

Né administratat publike duhen llogaritur té drejtat e shumicés greko-
ortodokse (dhe, me mprehtési autoritetet tona ushtarake e kané kuptuar kété
mundési dhe, lidhur me kété, kané marré masa) duke i dhéné késaj shumice
vendin gé i takon duke pranuar kuptohet te pérfagésuesit e myslimanéve aty ku
ata ekzistojné, gofshin edhe né pakicé.

Né vecanti feja ortodokse duhet mbrojtur né ményré té efektshme nga
autoritetet italiane. Céshtja e Klerit ortodoks — organizimit té té cilit shumé
urtésisht s’do t’i bénin modifikime ka njé réndési jet€sore dhe me t&, pér
mendimin tim éshté lidhur ngushtésisht mbarévajtja dhe rezultatet e goditura qé
mund té nxirren nga pushtimi yné.

Dihet ¢faré ndikimi ka kleri ortodoks mbi shpirtin tepér fetar, veganérisht
té fshataréve epiroté.

Megenése me té drejté mendohet se té gjitha té ardhurat e vendit do té
pérdoren né dobi té kétyre popullsive njé nga veprimet e para té geverisjes soné
— veganérisht me vend dhe me kuptim politik — do té jeté té shtohen né ményré
té ndjeshme dhe né pérpjesétim té drejté rrogat e klerit té larté dhe té ulét
ortodoks, duke pasur parasysh né ményré té vecanté, gjendjen shumé té
trishtuar ekonomike né té cilén jetojné tani priftérinjté e fshatit, gjendje gé
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réndohet nga fakti gé gati té gjithé, megenése u lejohet martesa, kané né
ngarkim familje té médha.

Né kété ményré dhe duke treguar njé faré kujdesi ndaj kreréve fetaré, do ta
kemi t& mundur té fitojmé simpatiné e klerit dhe do té mund té themi atéheré se
kemi kryer njé hap té ndjeshém pérpara pér té popullarizuar pushtimin toné dhe
regjimin gé po inaugurojme.

Céshtja e shkollave paragitet gjithashtu e réndésishme.

Me té drejté éshté vendosur gé shkollat greke né Janiné dhe né territoret e
pushtuara tani voné té ruhen. Rrogat e mésuesve megjithaté duhet té shtohen
duke pérdorur pér até géllim njé pjesé té té ardhurave té vendit gé geveria e
Athinés ia higte krejt vendit pa dhéné asgjé né shkémbim, fakt gé pércaktoi
pakénagésiné e réndé pér té cilén kam folur mé paré.

Gjimnazi — lice i Janinés do t€ duhet té ruhet ashtu s’éshté me personelin
arsimor gé pérmban.

Pér té dhéné njé ide pér réndésiné e Institutit té lartpérmendur, do té
mjaftojé té thuhet se teté kurset né té cilét ndahet (4 té gjimnazit dhe 4 té liceut
frekuentohen nga rreth 600 studenté qé u pérkasin té gjitha kohérave té Epirit
dhe té Shqipérisé sé jugut si Pérmeti, Delvina, Gjirokastra, Leskoviku, Erseka.
Ka edhe studenté nga Berati. Natyrisht asnjé i ri mysliman nuk frekuenton té
lartpérmendurin gjimnaz-lice qé emértohet sipas emrit té themeluesit Mikel
Zosima.

Epiroté té pasur gé kané géndruar jashté shtetit dhe kané fituar pasuri té
konsiderueshme (Averofi, bie fjala, éshté njé vlleh i Mecovés) kur vdigén, lané
trashégimi té médha pér Institutet e bamirésisé dhe té edukimit té Epirit.

Té ardhurat e kétyre trashégimeve né vit arrijné né 200.000 drahmité
vetém pér qytetin e Janinés.

Né kohén e pushtimit turk ishte bashkésia ortodokse qytetare qé i
administronte kapitalet (té pérbéra nga depozita t¢ médha né flori prané Bankés
Kombétare té Greqisé né Athiné) gé japin té ardhurat e pérmendura. Qeveria
greke duke pasuar até otomane kérkoi pér veté administrimin e trashégimive pér
sa i pérket kuotés gé u takonte shkollave: ndérsa pérkundrazi pér ato gé u takon
Instituteve té bamirésisé ekziston njé komision i kryesuar nga Metropoliti.

Detyrat né komision jané me zgjedhje.

Duke pérfituar nga situata aktuale - qofté a jo pushtimi yné pérfundimtar -
pér mendimin tim do té ishte me vend ta béje té detyrueshme né shkollat greke
té Janinés té cfarédo shkalle gjithashtu né ato té rrethit omonim - mésimin e
gjuhés italishte.

Lidhur me kété vé re qé né Gjimnazin — Lice té Janinés fréngjishtja éshté e
detyrueshme. Ky rast i méparshém pérligj mésimin né po kété Institut edhe té
italishtes.

Po ge se mé voné do t’ia kthejmé vendin Greqisé€ do t€ jeté fitim pér ne se
kemi pérhapur njohjen e gjuhés soné né Epir. Njé konvencion i vecanté midis
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Italisé dhe Greqisé do té mund té vendosej pér té njohur si té detyrueshém té
mésuarit e italishtes né Gjimnazin — Lice té Janinés — né mos né té gjitha
shkollat e ciklit t&¢ ulét — né ményré reciproke té pranimit t& mésuarit té
greqishtes sé vjetér t& dhéné né gjimnazet dhe liceté italiane.

Njohja e gjuhés soné do t& mund té krijojé njé rrymé intelektuale midis
Italisé dhe Greqisé gé do té jeté né avantazh té dy vendeve té destinuara pér
pozitén gjeografike pérkatése té kené marrédhénie té ngushta politiko-tregtare.

Do té ishte me dobi té ushtroje njé veprim kontrolli mbi Gjimnazin — Lice
té Janinés. Pérbri Drejtorit té Institutit té cituar — Jorgo Kaludisit, njeri i geté
dhe i ndershém ndonése ushgen ndjenja venizeliste — mund té vihej njé delegat
i yni i ngarkuar té mbikéqyré mbarévajtjen e shkollave té téré rrethit dhe té
vigjéllohej gé té lartpérmendurat shkolla t& mos kthehen né vatra propagande
kombétare helene dhe armigésore ndaj pushtimit italian.

Pér njé detyré té tillé do té duhej njé person i pérshtatshém i zgjedhur nga
Ministria e Arsimit Publik, gé té njohé miré fréngjishten dhe gé té mbéshtetet
nga njé pérkthyes i miré.

Njé masé paraprake e menjéhershme gé duhet marré ndérkaq, gjaté
periudhés aktuale té pushimeve verore, do té ishte ajo pér té shtuar ndieshém
rrogat e mésuesve té shkollave té ciklit té ulét dhe profesorét e kétij Gjimnazi —
Lice.

Edhe kétu gjendja ekonomike e mésuesve s’éshté aspak e kénaqshme dhe
ka gené acaruar nga gjendja e luftés qé natyrisht réndoi shumé mbi ekonominé
e pérgjithshme né Epir.

Ngritja e rrogave me siguri do t€ kishte si pasojé g€ t’i b&€nin mé té
favorshém ndaj nesh o té paktén mé pak armigésoré mésuesit qé kané pikérisht
si mision g€ t’u frymézojné té rinjve ndjenja kombétare helene.

Mjetet financiare pér realizimin ¢ késaj mase do t€ mund t’i jepte veté
vendi, té ardhurat e té cilit duhet té& pérdoren ekskluzivisht pér pérmirésimin
ekonomik té popullsisé dhe nevojat e veté késaj popullsie.

Natyrisht s’do t€ lihet pas dore ¢éshtja e réndésishme e shkollave né
krahinat vllahe té Zagorisé dhe té Pindit. Pér mendimin tim, aty do té arrihej né
zhdukjen graduale té shkollave greke duke ruajtur dhe duke shtuar pérkundrazi
numrin e atyre rumunéve. Elementi grekoman, mbi té cilin ushtrohen
propaganda dhe fugia térhegése greke, po tyé zhduken shkollat helene, do té
duhej t’u drejtohej atyre rumuneve dhe sé fundi, do t€ shkrihej me elementin
vllah gé pérbén pikémbéshtetjen e pushtimit toné né Zagori dhe né Pind dhe
pionierin e pérhapjes politiko-tregtare italiane né Magedonil. Mendoj se ka
interes té bashkohet statistika (fleté e bashkéngjitur n.14) e shkollave rumune té
Zagorisé dhe té Pindit gé varen drejtpérdrejté nga konsullata e Rumanisé né
Janiné gé pér mbajtjen e po kétyre shkollave (duke pérfshiré ato fillore e
tregtare té Janinés) dhe pér rrogat e mésuesve pérkatés shpenzon né vit shumén
e gati 100.000 frangave té paguara nga Ministria e Punéve té jashtme Rumune.
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Nga pasqyra e lartpérmendur del gé numri i po kétyre shkollave éshté 22
me 600 nxénés té té dy gjinive dhe me 45 mésues e profesoré. Do té ishte me
vend g€ t’i jepej ¢do lehté€sim funksionimit t€ shkollave rumune duke shtuar
numrin e tyre dhe duke marré pjesé né shpenzimet gé do té sjellin ato.

Si pér mésuesit greké, do té duhej té shtoheshin rrogat edhe té mésuesve
rumuné té fshatit g¢ marrin sot paga gesharake gé ndryshojné nga 80 deri né
120 franga né muaj. Gjithashtu do té duhej té tregohej kujdes dhe lehtésim pér
konsullatén e Rumanisé né Janiné té drejtuar nga zoti Minku, person migésor
ndaj nesh té cilit do t€ ishte rasti t’i jepej njé dekoraté.

Politika e geverisé rumune dhe, si rrjedhim, ajo gé zhvillon konsullata e
saj né Janiné, ka té njéjtat géllime gé ka geveria joné domethéné té shképusé
nga Gregia elementin vllah té Zagorisé dhe té Pindit gé, me njé pro9ces té
vazhdueshém ckombétarizimi dhe madje me mjete t& dhunshme (bie fjala me
veprim bandash) geveria e Athinés éshté pérpjekur vazhdimisht gé ta zhduké.

Mbi vllehét e Zagorisé dhe té Pindit ne mund té mbéshtetemi me siguri.
Eshté fjala pér popullsi singerisht besnike ndaj nesh,k & simpatizojné pér
Italiné gé kané paré te ushtarét tané ¢lirimtarét e vet nga zgjedha helene dhe nga
fati i trishtuar gé i priste nén sundimin grek.

Me njé politiké mirédashése dhe té drejté dhe me pak pérpjekje mund ta
béjmé té patundur afeksionin e vllehéve ndaj ¢éshtjes italiane dhe Italisé.

Shumé “grekomané” qé mendohej se do t&€ ishin pérfundimisht t&€ humbur
pér céshtjen rumune po viné tek ne spontanisht dhe tek ata zgjohet ndjenja
instiktive e racés gé e kané té pérbashkét me ne dhe gé vepron si levé e
fugishme pér afrimin me Italing.

Propaganda greke, nése u ka dhéné “grekomanéve” njé€ cipé helenizmi nuk
e ka prekur thellé dhe nuk e ka zhdukur ndjenjén e origjinés dhe ndjesiné e
sigurt té orientimit ndaj interesave té tyre té vérteta.

Tani gé jané realizuar shpresat vllahe ankthi me té cilinb ato popullsi
véshtrohen drejt Italisé ia ka l&né vendin njé ndjenje sigurie té geté pas
pushtimit italian.

Manifestimet gé i pritén trupat italiane né fshatrat vllené kané gené
entusiazte. Popullsité dolén té malléngjyera pér té pritur ushtarét tané qé i
pérgafuan véllazérisht. Kleri rumun himnizoi Italing, Sovranin toné August dhe
ushtriné trime.

Po sinjalizoj si karakteristik faktin se né Samariné fshatarét vllehé gé i
kuptonin ushtarét tané - megenése vllahishtja i ngjan italishtes - thoshnin se
kishin gjetur pérséri véllezérit e tyre.

Oficerét tané gé kané ardhur né janiné nga Zagoria dhe Pindi flasin té
malléngjyer pér pritjen gé kané paré atyre trupat italiane. Né raportet dhe
telegramet e mia uné kam béré gjithnjé parashikime né kété drejtim. Té
térhigemi nga Zagoria dhe nga Pindi do té thoshte ta lemé né njé fat edhe mé té
trishtuar se ai gé réndonte mbi ta, ato krahina tyé bukura dhe bujare.
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Zemérimi grek i nxitur nga pritjet entusiazte dhe malléngjyese gé iu béné
trupave tona, do té ushtrohej né hakmarrje ndaj atyre popullsive gé do té
paguanin né ményrén mé té dhimbshme simpatiné dhe dashuriné gé na kané
shfaqur.

E njéjta gjé do té mund té thuhet pér banorét myslimané té camérisé (té
shihet f. 11 dhe ato gé pasojné).

Né bazé té parimit t& kombésisé gé ajo do té kérkojé té zbatohet apo do té
nxisé t€ tjer€ t€ kérkojné zbatimin e tij n€ Kongresin e Paqes, Greqia s’mund té
kémbéngulé me themel se zotéron ndonjé té drejté etniko-gjuhésore mbi
Zagoring, mbi Pindin dhe ¢amériné. Té dhénat e pérmbajtura né kété raport
argumentojné né ményré shterruese mungesén e njé té drejte té tillé né Greqi.

Popullsité e tri krahinave té lartpérmendura po té lihen té lira té shprehin
ndjenjat dhe aspiratat e veta (dhe kjo s’do t& ndodhé kurré po té bien pérséri
nén zgjedhén helene q€ do t€ pérdoré frikésimi dhe kércénime) do t’u béjné té
njohur Komisioneve té delegatéve té fugive sot né lufté gé do té mblidhen njé
dité né Kongresin e Pages, né rast se do té vendoset si do té ge me vend té
dérgohen ato komisione pér t’u njohur me karakterin etniko-gjuhésor té
popullsive té pérmendura, se cilat do té jené déshirat e tyre dhe domethéné
kthimi nén sundimin grek apo bashkimi me Shqipériné nén hijen e flamurit
italian.

Jam né Janiné prej katér vjetéve dhe i njoh metodat greke pér pérvojé
personale.

Pér shembull i njoh té gjitha prapaskenat e komedisé sé luajtur nga
Qeveria Provizore e Epirit té Veriut e ndihmuar fshehurazi nga geveria e
Athinés. E di se si, me rastin e arritjes dhe géndrimit té Komisionit
Ndérkombétar pér pércaktimin e kufijve epirote-shgiptare mé 1913, veté
autoritetet geveritare helene té Janinés dhe né vecanti i ndjeri Guvernator i
Pérgjithshém, zoti Foresti, kané inskenuar demonstrata té rreme helenizmi aty
ku nuk ekzistonte as hija e helenizmit (bie fjala, Kor¢a — Kolonja — Erseka —
Gjirokastra).

Le t’u jepet liri popullsive pér t’u prononcuar lirisht pa friké reprezaljesh
apo hakmarrjesh dhe do té shihet nése ¢mimet e Kalamasit deri né Fanariotikos
dhe vllehét nga Konica né Mecové dhe né Samariné — Grevené do té zgjedhin
Greqiné apo Italiné.

Tashmé vendi yné s’do t€ mund t&€ qéndrojé mé indiferent ndaj fatit t&
atyre popullsive. Kété gjé uné e pohoj ndérsa nga ana tjetér kam parashtruar
shkoqur, se kjo éshté e vérteta, secili &shté karakteri etnik i krahinés sé Janinés
dhe cfaré prirjesh kané banorét e saj duke e quajtur jo vetém té dobishme, po
edhe té domosdoshme gé né Konferencén e Pages, delegatét tané duke e
pérballuar njé 1éndé té tillé delikate, té njohin dhe té jené té informuar pér
situatén e sakté efektive té kétyre krahinave dhe té argumenteve qé
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kundérshtarét tané do t& mund té sjellin kundér interesave tona dhe pér synimet
e politikés sé tyre.

Po té vijmé te argumenti i pushtimit ushtarak italian té Janinés dhe té
territoreve té pérfshira aty, mendoj se autoritetet ushtarake dhe gytetare italiane
kané njé detyré mjaft té réndé dhe delikate.

Situata e krijuar kétu dhe e 1€né nga regjimi grek éshté tepér e favorshme
pér ne: na takon neve ta shfrytézojmé né interesin toné dhe né até té popullsive
vendase.

U duhet treguar atyre né ményré té garté dhe té& dukshme se sa mé i larté
dhe i ndryshém éshté né té gjitha shfagjet e veta administrimi italian né
krahasim me até grek i cili gjaté katér vjetéve, s’béri dot gjé tjetér veg t’i thithé
gjakun vendit duke eksportuar nga Epiri dymbédhjeté miliona franga, duke e
béré tepér té péshtiré me taksa doganore dhe taksa té tjera té rénda jetesén e
téré shtresave té shogérisé dhe duke mos dhéné asgjé si kémbim.

Drejtésia, barazia né trajtim pa dallim individésh, klasash e feje, gjerési né
mjetet, shgetésimi pér té plotésuar — né ményré té vecanté — nevojat e mé té
varférve (¢éshtja e furnizimit me ushgim éshté né vendin e paré dhe duhet té
zgjidhet né ményré rrénjésore) do té na béjné té fitojmé vlerésimin dhe
simpatiné edhe té asaj pjese té elementit greko-ortodoks gé tani ngurron po do
té pérfundojé duke pranuar téré réndésiné e pérfitimeve gé do té sjellé
administrimi mendjendritur dhe mirédashés i njé fugie t¢ madhe si ltalia,
drejtimi administrativ i sé cilés dhe potencialiteti i mjeteve jané pafundésisht
mé té larté se ato e njé shteti té vogél si Greqia, ku pasionet partiake zveténojné
ndjenjat mé fisnike té patriotizmit, gytetérimit dhe altruizmit.

Njé komunikim té njejté, me po ato fleté t& bashkangjitura, ia béj Legatés
Mbretérore né Athiné.

Me respekt té thellé

NUVOLARI

Burimi: Archivio Politico, Serie Ordinario e di Gabinetto (1915-1918), Pacco
37 (marré nga Arkivi i Institutit té Historisé, img. 1100955-1100982)

*

Konsullata e Pérgjithshme e Italisé né Janiné
Janinég, 3 prill 1918
Nr.509/54
Objekt: Pérjashtimi nga shérbimi ushtarak né Greqi i vorio-epirotéve
Zoti Ministér,
Fleté e bashkéngjitur nr.3
Shkélgesisé sé Tij
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Konti De Bozdari
Ministér Mbretéror i Italisé
Athiné

Duke iu referuar raportit tim

N. 57/5 té 16 janarit kam nderin té informoj Shkélgesiné Tuaj gé ky
Guvernator i Pérgjithshém si pérgjigje e njé letrés sime N.197 té 6 shkurtit té
kaluar me té cilén kérkoja pérjashtimin nga shérbimi ushtarak né Greqi té riut
Dhimitér Kozma megenése e ka origjinén nga Labova, rrethi i Gjirokastrés mé
ka transmetuar komunikatén gé jap té bashkangjitur kétu né kopje.

Nga komunikata né fjalé Shkélgesia Juaj do té veré re:

1) gé kéto autoritete greke mbrojné parimin se regjistrimi né regjistrat bazé
gshté e vetmja bazé mbi té cilén mbéshtetet autoriteti ushtarak grek pér
shérbimin e rekrutimit.

2) gé regjistrimet né kéto regjistra mund, né fakt, t¢ ndryshohen, po kjo
s’mund té€ ndodhé vegse né bazé té procedimit té pérshkruar nga ligji dhe né
cdo rast, kurré né epoké mobilizimi.

3) gé autoritetet greke procedojné zyrtarisht pér pérjashtimin e atyre qé
figurojné né regjistrat bazé té territoreve té€ vendosura né veri té linjés sé
Firences.

Kjo do té thoté se autoritetet né fjalé zotérojné regjistrat e popullsisé té
gyteteve dhe fshatrave té Epirit t& Epérm, regjistra qé kané marré me vete né
castin e evakuimit té atij territori.

Si rrjedhim, pérjashtimi nga shérbimi ushtarak i vori-epirotéve i lihet né
doré gjykimit arbitrar té autoriteteve ushtarake né fjalé té cilat mund té
deklarojné se individi filan apo aksh individi tjetér nuk figuron i regjistruar né
regjistrat e Epirit t&€ Epérm dhe prandaj s’ka té drejté pérjashtimi.

Pér té ligjéruar kéto dyshime mbi mirébesimin e autoriteteve té
lartpérmendura do t€ mjaftojé t’ju citoj faktin se jo mé& voné se dje dy ushtaré té
rinj ortodoksé, njeri nga Sotira, tjetri nga Sopiki (Gjirokastér) erdhén né
konsullaté pér té kérkuar pérjashtimin e tyre, gjer tani jo té pranuar nga
Komanda, gé i sjell rrotull, heré me njé pretekst, heré me njé tjetér, dhe nuk po
u jep fletén pérkatése té pérjashtimit.

Lidhur me regjistrimin né regjistrat bazé mendoj se né fakt éshté e vérteté
gé me deklarata publike té redaktuara nga kryepleqté e fshatrave té cilave u
pérkasin vorio-epirotét né fjalé, mund té arrihej pérjashtimi i tyre, megjithaté
éshté e garté se njé procedim i tillé éshté i véshtiré dhe i ndérlikuar dhe nuk i
pérgjigjet gjithnjé synimit gé i vé vetes.

Duhet shtuar gé edhe, duke paraqgitur té tilla deklarata publike, ka té ngjaré
qé autoritetet greke s’do t’i kishin parasysh, meqenése sipas mendimit té
shprehur nga Ministri i Luftés né Athin€, asnjé ndryshim s’mund t’u bé&het
regjistrave né kohé mobilizimi.
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Vé re gé sipas parimit té shénuar né notén e Stérgiadisit, mund té jené
tepér pak njerézit me origjiné nga Epiri i Epérm banues né Gregi gé t& mos
figurojné té regjistruar né regjistrat bazé.

Pra, éshté e garté gé me rastin e regjistrimit, pagimit té taksave, redaktim
té rolit té taksave, regjistrimesh, té béra zyrtarisht nga organe bashkiake apo
autoritete policore (si, bie fjala, regjistrimi pér pjesémarrje né racionim gé zgjat
nga koha e bllokut domethéné nga dhjetori 1916) duke proceduar pér hedhjen
né regjistra té popullsisé té gjithé té pranishméve pjesétaré té kombit a té huaj
banues né Epir, pa dyshim jané pérfshiré edhe ata me origjiné nga Epiri i
Veriut.

Né& njé situaté té tillé urdhéri i Ministrisé Greke té Luftés me daté 17 tetor
1917 N. 98949 i konceptuar késhtu: Po e bé&jmé té njohur gé ata me origjiné nga
Epiri i Epérm té cilét nuk jané regjistruar si nénshtetas né vise té tjera té
Greqisé nuk duhet té merren ushtaré dhe ata gé jané rekrutuar dhe kryejné
shérbim menjéheré duhet té lirohen dhe té ardhmen duhet té kushtohet
vémendje né kété drejtim . Ministri: Nénshkruar Mikalakopulos pérfshin — duke
I6né ménjané pérjashtime gé vijné nga harresa apo maturia e ndonjé banori
(sidomos bejleré myslimané) té Epirit té Epérm gé ka béré me kohé rezerva mbi
origjinén e vet shqgiptare — téré vorio-epirotét e transferuar pér arsye té
ndryshme né vise té tjera té Greqisé.

Midis tyre pérfshihen edhe ata qé u transferuan né Epir pér t’u shpétuar
persekutimeve té béra kundér myslimanéve té Shqipérisé sé Jugut gjaté
periudhés sé famshme autonome té Zagrofosit (té shihet letra ime N.443 té 21
marsit e drejtuar Stergiadisit pér té cilén bashkéngjis njé kopje).

Si rrjedhim, urdhéri i Ministrisé greke té luftés éshté plotésisht iluzor
lidhur me pérjashtimet pér té cilat flitet dhe nuk u pérgjigjet fare - né ményrén e
ngushté me té cilén zbatohet aktualisht nga autoritetet ushtarake greke-
synimeve té geverisé Mbretérore né bazé té té cilave éshté kérkuar pérjashtimi i
vorio-epirotéve nga shérbimi ushtarak né Greqi.

Pér até céshtje desha pikérisht té hedh fjalén né pjesén e fundit té raportit
tim té cituar té 16 janarit t& kaluar. Sa kohé gé autoritetet helene zbatonin né
ményré té arsyeshme urdhérin e pérmendur — si dukej nga konteksti i kétij
raportit tim — gjérat vazhdonin pa probleme dhe pa u 1éné vend vérejtjeve té
pérligjura nga ana joné, por kur, - si ndodhi tani - i jepet njé interpretim aq i
ngushté urdhérit né fjalé, arrihet si rezultat gé ¢do pérjashtim té vorio-epirotéve
béhet, si té thuash, gati i pamundur.

Lidhur me Kkété interpretim citoj kétu rastin e parashtruar né fletén e
bashkéngjitur N.2 lidhur me dy myslimanét me origjiné nga Pé&rmeti (Shqipéri e
Jugut) Hysni Abdullahu dhe Mynir Muharremi, té pérjashtuar tashmé nga
shérbimi ushtarak dhe té detyruar tani té paragiten nén armé, rastin e Dhimitér
Kozmés dhe até té bijve té Fuad bej Frashérit banues né Filipjedes pér té cilét
kam mbrojtur parimin (le té shihet kopja e bashkéngjitur e letrés sime N.199 té
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6 shkurtit té¢ kaluar né Strigjadis) qé s’jané té detyruar t€ ndjekin shérbimin
ushtarak né Greqi se né bazeé té artikullit 14 té ligjit grek TNA té 28 tetorit 1856
duhet té gquhen si nénshtetas té huaj megenése kané lindur nga baballaré té huaj.

Praktikat e béra prej meje prané kétij guvernatori té pérgjithshém pér té
arritur pérjashtimin e té rinjve té pérmendur mé lart kané mbetur krejtésisht té
kota.

Shkélgesia Juaj do té gjykojé po a do té jeté rasti pér té ndérhyré prané
Qeverisé sé Athinés gé té gartésohet apo tyé ndryshohet teksti i urdhérit té
Ministrisé Greke, pér té cilén flitet né ményré gé premtimi dhe angazhimi i
marré nga Qeveria e Venizelosit pér té pérjashtuar nga shérbimi ushtarak vorio-
epirotét banues né Greqi t& mos jeté vetém iluzor.

Shkélgesia Juaj do ta shqyrtojé gjithashtu a do té jeté rasti gé ta b&jmé té
njohur gé, né analizé té fundit, éshté fjala vetém pér pak raste té paragitura gjer
tani pér té cilat protestohet (domethéné pesé rastet e pérmendura tani, duke
shtuar até té shqiptarit Demir Kurti nga Frashéri banues né Konicé) dhe qé pér
kété arsye nuk do té démtohet aspak mobilizimi grek duke pérjashtuar gjashté té
rinjté vorio-epiroté té lartpérmendur.

I dérgoj njé kopje té kétij raporti Ministrisé Mbretérore

Me respekt té thellé

Nénshkruar: NUVOLARI

Burimi: Archivio Politico, Serie Ordinario e di Gabinetto (1915-1918), Pacco
37 (marré nga Arkivi i Institutit t& Historisé, img. 1110400-403)
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